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E:;g:“?fgl‘f;”““ Holzlasur nach 5 Jahren Bewitterung
UG I - : L u r L] -
Echange d’expérience et Glacis pour bois aprés 5 ans d'exposition

Construction écologique

Saviez-vous ...

Wussten Sie schon ...

e qu'il est possible de protéger le bois &
fong terme avec un glacis pour bofs hors
clagse de toxicité et exempt de
solvantse

o gue chague glacis ne peut garantir une
protection des rayons uftraviclets a fong
terme ?

e gu' un glacis soluble & l'eau est exempt
de sofvant organique?

e dass es maoglich ist, Holz mit ei- -”-';.:::.- :

ner giftklasse- und ldsemittelfrei-
. en Lasur dauerhaft zu schiltzen?

e dass nicht jede Lasur die Fahig-
keit besitzt, einen permanenten
UV-Schutz zu gewdhrleisten?

® gdass eine wasserverdinnbare
Lasur ohne organische Losemittel
auskommit? fhe

Lin exemple récent:Le pavillon de /a
division d'architecture de I'ETH
Hénggerberg Zurich, construit en 1987
Architecte: Prof. Benedikt Huber

arch. BSA/SIA Zurich
Coffaboration: Atelier 3, Zurich, R.Bolli +
P. Gerber, architectes ETH/SIA

Ein aktuelles Beispiel: Pavillon der
Architekturabteilung ETH
Honggerberg, Zlrich, erbaut 1987 e
Architekt: Prof. Benedikt Huber, j
Arch. BSASSIA Zarich & -
Mitarbeit: Atelier 3, Zirich, R. Bolli =

+ P.Gerber, Architekten ETH/SIA [ &

.....

Die Aussenhaut, aus sdgerauher, 7: Ty = Le lambrissage extérigur, en planches
mit Lasur behandelter Holzscha- kS e scides brutes, traité d'un glacis, est en
lung ist nach 5 Jahren noch in parfait état aprés 5 ans d'exposition

tadellosem Zustand S
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Holzlasur nach 5 Ja
Glacis pour bois ap!
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Das Amt fur Bundesbauten
(AFB) hat folgende

Anforderungen gestellt:

a)} Produkteeigenschaften:
losemittelfrel, giftklassefre:

b) Vorbeugende Schutzwirkung vor:
Blaue und Insektenbefall

¢} Oberflachenschutz vor:

i s 1 Balkenlage
Witterung, fotochemischem Ab- | 2 Fundamant 11 1
bau, chemische Einflisse aus der | 3 Larchenbratter I Tr
Atmosphiére | 4 Stitze, verleimt st
; . B Tafer 15 mm i

d) Mdaglichst hoher Weissgrad

B Tragervadeimt
e} Machbehandlung nicht vor & g E

. T Aussenverkleidung,

Jahren. . Massivhalz 21 mm fi= 8
¢ B Hinterdftung ?
¢ 2 Riegel,Kantholz

So wurden die L 1QTréager, verleimt
Anforderungen erfillt: , e 5
1. Bauliche Massnahmen : 4 & |
‘h’aniacher gnd {!xuakdragungen _ ' Estibsndans 5
schitzen teilweise die Holzbauteile || Cowlolr ex- |

[siehe Schnitt). i térfeur ,

2. Beschaffenheit der Oberflache !

Die Haltbarkeit eines Anstrich- i | Y
systems hdngt wesentlich von der i -
Beschaffenheit der Holzoberflache g

ab. Moderne wasserverdinnbare 5 '
Lasuren und Lacke geben beson- j ! i
ders gute Resultate,wenn sie auf | : m"“‘nwm 5 _J
sagerauhem Holz appliziert und _ : “&
deckend pigmentiert eingesetzt ': : + 2

werden, wie bei diesem Pavillon. =5
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L'Office des constructions
fédérales{OCF) a fixé les

exigences suivantes.

a) Oualités du produft: exempt de
sofvant, hors classe de toxicitd
b Action préventive contre le bleu-

issement, et les insectes.

c) Pratection de surface contre: les
intempéries, la décomposition
photochimique, fes immissions
chimigue de ['atmosphére.

dl Degré de blanc le plus élevé

e} Renouvelferment du traiterrent pas
avant 5 ans.

Les mesures pour répondre
aux exigences (]

T. Mesures architecturales

Des avant-toits et des saillies proté-
gent partielfernent les éléments en
bais {voir coupel.

2. Etat de la surface du bois

La durabilité d'un traffement dépend
ezsentiellement de ['état de Iz
surface du hofs, Des glacis et lagues
modernes, solubles a 'eau garan-
tissent fes meilleures résuftats
forsqu'ils sont appliqués sur une
surface sciée brute et avec
recouvrement pigmenté, fout comme
& ce pavilion.

Dank s3gerauher Oberfliche ist die Aufnahme- Avanitages de fa surface sciée brute: la saturation .
fahigkeit for die Lasur erhdht und der Holz- du glacis est élevée et fa structure du bois est
charakter kommt ideal zur Geltung. mise en valeur,
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3. Oberflachenschutz
Vorbeugende Schutzmassnah-
men: Um den Schutz vor Bliue,
und Insektenbefall zu gewdhrler-
sten wurde samtliches Holz allsei-
tig mit einer dligen, lGsemittelhal-
tigen, giftklassefreien Impragnie-
rung behandelt (heute sind was-
serldsliche Impragnierungen vorzu-
ziehen, nach heutigen Erkennt-
nissen ist auch diese Motwendig-
keit fraglich).

Der Witterungsschutz wird durch
eine UVY-absorbierende Holzlasur
auf Basis eines wassrigen Emul-
sionspolymers erreicht. Die Emul-
sion garantiert die Verankerung im
Holz und die Hydrophobierung.
Das auf UV-Absorber-Technologie
aufgebaute Polymer dbernmimmt
den UV-Schutz, verhindert den
schnellen Abbau der Lasur, den
photochemischen Abbau des
Holzes und garantiert gleichzeitig
gdig hohe Elastizitdt des Anstrichs
{siehe Abbildung).

Um die Erwarmung des Holzes
durch die Sonnenstrahlung zu re-
duzieren {Spannungen und Risse),
wwurde die Lasur mit weissen Pig-
menten ausgeristet. Bei diesen
Weisspigmenten handelt es sich
um im Chloridverfahren produzier-
tes Titandioxid, bei dessen Her-
stellung keine Dinnsaure anfillt.

Das Anstrichsystem

Eingesetzt wurde die seit 1982
produzierte UV-Lasur der Firma
INTEX-Holzschutz AG, Beinwil
am See,

Behandiung der dusseren Teile:

® werkseitig allseitig 1x INTEX-
Tiefimpragnierung weiss

® sichtseitig 3x INTEX UV-
Holzlasur weiss

Produktezusammensetzung

gemass Beilageblatt "VSLF-

Produktedeklaration.”

Mechanisch stark beanspruchte
Holzteile, wie z. B. die Baden

der Laubengénge, wurden nicht
behandelt. Sie sind immer noch
gesund, aber deutlich vergraut.

Baim fotochemischen Abbau
wird Lignin abgebaut und Zellu-
lose wird froigesetzt. Zugleich
besiedeln dunkelfarbige Schim-
melpilze die Oberfliche, was zu
dar bekannten Holzvargrauung
flhrt.

Die UV-Lasur schwacht die UY-
Stahlen ab,demit diese weniger
ins Holzinnere eindringen.

L-Lasur :
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Au caurs de la dédcarnposition
photochimique fa lignine st
transformée en ceffiose. Paral-
lelermant Jdes Moisissures 4
couleur foncée zinztallent et if
en résulte une surface Grisdtre.
Le glacis anti-UV absorbe,
rezp. rafiste lex rayons ultra-
vialets, seulement un rayon-
nernent faible penétre fe bois,
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3. Profection de surface

Action préventive: Pour garantir Ia
protection contre fe bleuissement
et les insectes un traitement
complet du bois (toutes fes faces)
a éré effectuéd par une
imprégnation huifeuse, avec
solvants, hors classe de toxicité
fde préférance avec imprégnation
soluble & 'eau, aufourd hiud méme
la nécessité est mise en doute).

La protection conftre les intem-
péries g été atteirite par le
traitement avec un glacis pour bois
en forme de polymére en émulsion
agueuse ghsorbant les rayvons
ultraviolets. L'émulsion garantit
limperméabilisation et
"accrochage au bois.Le polymére 5
pour fonction fa protection conlre
fes rayons ultraviclets (voir flfustra-
tiond, if ralentit fa décomposition du
glacis et la décomposition
photochimigue du bois et de plus
garantit fa haute élasticité du
revétermnent .

Afin de diminuer 'échauffement du
bors par les rayons de sofeil et par
la suite fa formation de tensions et
de fissures, le glacis est pourvu de
pigments bfancs. Ces pigments
sont constitués de dioxvyde de titan
produit par chlorure, sans
retombdée d'acide diué.

Le systéeme de fraitement

On a utilisé le glacis anti-UV de
l'entreprise INTEX-Holzschutz AG,
Beinwil am See,qui se fabrique
depuis 1982,

Traitement des &iéments de
facades:

@ toutes les faces: 1 fois en
arefier INTEX Imprégnation en
profondeur, blanc

® les faces visibles: 3 fois UV-
INTEX glacis pour bois, blanc

Composants du glacis selon

annexe "USVR-Déclaration de

produit

Les parties fortement soflicitées

comme par exemple les planchers

des couloirs extérieurs n'ont pas

&re traités. Le bois est resté intact

mais il est légérement grisétre.
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Fazit nach 5 Jahren Bilan aprés 5 ans
Das eingesetzte Anstrichsystem hat die Anforde- Le systéme de traitement appligué répond aux
rungen erflillt, Der Zustand der Lasur wurde im exigences. L 'état du glacis a été vérifié en
Oktober 92 durch Dr. Jargen Sell (Empa) Gber- octobre 92 par M. dr. Jirgen Sefl de FEMPFPA.
prift. Dabei wurde festgestellt, dass nach 5 L accrochage aur support, tout sussi bien qgue
Jahren Bewitterung die Verankerung im Unter- l'effet de protection sont toujours garantis apres
grund sowie die Schutzwirkung der Lasur noch 5 ans d'exposition aux ntempéries. Un
gewidhrleistet sind. Ein neuer Anstrich der extrem renouveliement du traitement, avant tout des
bewitterten Partien wird frihestens in 3 Jahren parties particulierement exposegs, ne sera pas
notwendig sein. nécessaire avant 3 ans.
Auch bei PTT- Holzbauten wurden seit 1985 mit Les expériences des PTT avec les constructions
diesem Anstrichsystem sehr gute Erfahrungen en bois traitées de méme maniére, sont depuis
gemacht. 1985 égalerment trés satisfaisantes.
Umweltbelastung : Atteinte a 'environnement
Durch die Wahl einer wasserverdinnbaren En utilisant un gfacis 3 bois sofuble & !'eau, on
Holzlasur wurde die Belastung fir den Maler und économise environ 1000 kg de solvant et .
die Umwelt um ca. 1000 kg Losemittel reduziert. préserve les artisans et 'environnement
Fir die Herstellung dieser Ldsemittel hatten ca. d‘autant. Pour fa production du solvant il aurait
50'000 MJ Energie aufgewendet werden miissen fally environs 50°'000 MJ d'énergie (données:
{Angaben: dkoscience / M. Chudacoff). tikoscience / M. Chudacaffl.
. Empfehlungen an die Projektieiter it Rmmmann’aﬁans aux mafs dﬂ projet
“Holz hat sich auch im Fassadenbereich bewahrt . Le bois est un maréﬁau rnn'ﬂrgéne naturel,
~und sollte deshalb als einheimischer, naturh-::her : ;_ﬁ.-:‘--:-_;;:pmﬁmns p.fus sawem dﬂ sas akfanragesa G
Rohstoff vermshrt eingesetzt werden. At ; : e ;,,:;is. : S
Dabei sind folgende Grundsatze zu beachten: - Pour ce fa:re que!ques prmm,ﬂe
"'EFesﬂegen der i:auinch—kmnstmktwen Massnahmen_.'_.,: @ Respecter les pr(nmﬁéﬁ’ﬁe cunsrrucﬂm;.re Hadde
und Pflege der Details - i ; o soigner fes détails T Mt
® Chemischer Holzschutz nur dort anwenden, wo - ' ® Protection r:rhim.rque s&ufemenr 13 ot vf&:}nggt;
unbedingt nitig. (Fachmann beiziehen) nécessaire (consufter un spécialiste) = ‘-’._’"“-"-'
® Holzbehandlung friihzeitig festlegen . ® Fixer fe traitement voulu assez 0t (état du
- |Oberflachenbeschaffenheit, ﬁ;nstrlchsvstem] G bofs, systéme de traitement) :
® Giftklassefreie und wasserverdiinnbare - F’rﬂdui-zta'--z - % Unliser des produits ﬁars c!asse de ruxrc:;ré ere .
gingetzen : - solubled l'eau i
¢ tnbedingt }‘_I.{SLF-PmduktedeI-claratmn zu jeder ® Exiger pour chaque saumrssmn uﬁe "USVF T
"Tﬂiihschre;bungen vﬂrlangen _ : Déclaration” :
Informationsquellen: Sources des informations
ERFA Erfahrungsaustausch und Baudkologie o, ERFA  Echange d’expérience et Construction
- AFB R. Friedli 031/322 82 08 écologique
-PTT  J.D. Vital 031/338 27 68 § f . OCF J.P. Rosat 031/322 82 08
- SBB F. Végeli 031/680 27 50 === -PTT LD, Vital 037/ 338 27 68
EMPA Dibendorf Dr. J. Sell 01 /82355 11 5 - S808  F. Vogeli 031/680 27 59
INTEX AG Beinwil am See, " EMPA Dibendorf, Dr. J. Sell 071 /82355 11
J. Benz 064/ 718673 INTEX AG, Beinwil am See,
Gkoscience M. Chudacoff 01 /2716805 J. Benz 084/ 718673

dkoscience M. Chudacoff 071 /2716805
Biblfographie; voir Literaturhinwess

Literaturhinweis: 1P Holz, Aussere Bauteile in Holz S8
zu beziehen bei EDMZ, Best.Nr.724.813d .

Bildnachweis: Titelbild Megert Holzbau AG, Fotographie: Couverture Megert Holzbau AG,
Steffisburg (Ausfihrung der Holz- Steffisburg fExdecution des éléments
konstruktion) en hois)



